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Oz

Bu calisma, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda Giircii Klasik Edebiyatinin en 6nemli isimlerinden biri
olan Aleksandre Kazbegi'nin 6zgiin calismasi olarak kabul edilen ve 6ne ¢ikan romanlarinin edebi
analizini kapsamaktadir. Kazbegi, eserlerinde Giircii halk geleneklerinin yansimasima o6zellikle
dikkat cekerek, yaraticiligiyla yenilenen ve revize edilen dagcilarin karakterlerini, gelenek ruhunu,
kisisel ve ulusal 6zgiirliik tutkularim temsil eden zengin folklorik dag malzemesini kullanmaktadir.
Yazarin caligmalarinin derin igerigi, zamana ve bolgeye gore degisen smirsiz sorunlar
yansitmaktadir. Bilimsel literatiirde ulusal efsanevi epik anlatilarin bir
gecis metaforu olarak “uyku’nun, Kazbegi'nin “Hevisberi Goga” (bggoldg®o gambs) adl eserinin
temeli oldugu diisiiniilmekte olup, ayrica “Elguca” (geramxo) romaninda da geleneksel folklorun
derin izleri goriilmektedir. Bu romaninda Giircii dagcilarin yasamlarini, cevrelerini, ekonomik
durumlarini, aile ve toplum yasamlarinin yer almasinin yani sira konukseverlik, dini senkretizm,
alisilmis hukuk, hasta bir insana saygi duyulmasi ve merhum i¢in tutulan yas gibi bdliimlere
rastlamak miimkiindiir. Kazbegi'nin Elguca ve Svimon Copikagvili adli caligmasimin ana
karakterlerinin gercek Kkisiler olmas1 da 6nemlidir. Yazar, daglik yasami anlatan bu romaninda
Moheve Ginca Hulelimin 6liimsiiz yliziinii tasvir etmektedir. Roman, siirler/sahneler, cenaze
toreninde yapilan agitlar gibi geleneksel folklorik unsurlar icermektedir. Halk, geleneklerin giiclii
bir savunucusudur. Eserde kovusturma ve uzlagsma, ezeli diismanlik seklinde ifade edilmesinin yam
sira kardeslik vurgusu da yansitilmaktadir. Romanin siyasi bir karakteri de mevcuttur. Aleksandre
Kazbegi, "Moheveliler ve Yasamlar1" adli mektuplarinda dagcilarin yasam tarzlarini, sonradan
sanatsal eserlerinde yayginlasan geleneklerini de dile getirmektedir.

Anahtar kelimeler: Aleksandre Kazbegi, folklorik, Elguca, Hevisberi Goca, dagcilarin yasam tarzi
The use of colloquial language in literary texts of Aleksandre Kazbegi
Abstract

This study includes the literary analysis of the unique and prominent novels written by Aleksandre
Kazbegi, one of the most important names of Georgian Classical Literature in the second half of the
19th century. The writer pays particular attention to the reflection of Georgian folk traditions. In his
works, Aleksandre Kazbegi uses the rich mountain folkloric material which represents the
characters and tradition spirit of the mountaineers and their personal and national passion for
freedom by renewing and revising it with his creativity. The deep content of the author's works
reflects unlimited problems by time and region. In the scientific literature, it is thought that “sleep”
as a transition metaphor of national legendary epic narratives is the basis of Kazbegi's work named
“Hevisberi Goga” (bg3oLdg®o gmBs) and also the deep traces of traditional folklore can be seen in his
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work named “Elguca” (geogoyxs). In his novel “Elguca” the writer described the Georgian
mountaineers’ life, their environment, economic conditions, and family and community life. When
reading the novel we come across with a number of interesting episodes of hospitality, religious
syncretism, customary law, respect to a sick person and mourning over the deceased. It is also
important that the main characters of Kazbegi's work titled Elguca and Svimon Copikagvili are real
people. The author depicts the immortal face of Moheve Ginca Huleli in this story about the life in
mountains. The story involves traditional folkloric elements such as poems / scenes and laments
made at the funeral. The people are strong advocates of traditions. In addition to the fact that
prosecution and reconciliation are expressed in an interesting way with eternal hostility,
brotherhood is also emphasized in the work. The story also has a political feature. In his letters,
"Moheves and their lives" Aleksandre Kazbegi describes the mountaineers' lifestyles and their
traditions that later became common in their artistic works.

Keywords: Aleksandre Kazbegi, folkloric, Elguca, Hevisberi Goga, lifestyle of mountaineers
Giris

Giircli gercekgiliginin dikkate deger bir temsilcisi olan Aleksandre Kazbegi, Giircii yazar Ilia
Cavcavadze'nin edebi geleneklerinin halefisidir. Kazbegi, XIX yiizyi1lda Giircistan'in siyasal durumunu
agikca ifade ederek calismalarinda Kafkas halkinin Rus Carlik otokrasisine karsi miicadelesini gosterir.
Siirsel ve nesir eserlerinde tarihsel gerceklere dayanarak dagcilarin yasam resimlerini tasvir ederken,
folklorik malzeme kullanir.

"Giircii tarihi, edebi materyaller, hukuk kitaplari, tarihi belgeler ve sanatsal eserler, Giirciilerin eski
yasam tarzi ve kiiltiiriiniin incelenmesi icin gerekli olan ¢esitli bilgileri icerir. Bu ac¢idan Giircii tarihci,
cografyaci ve feodal cagin etnologu Vahusti Bagrationi (35b«d@o dsgMo@ombo)'nin katkis1 biiyiiktiir.
Bagrationi, varolussal olaylarin etnografik analizi ve yorumu ile yaptig1 kapsamli ¢alismasinda Giircli
ve Kafkas halklarinin geleneklerinin incelenmesi i¢in zemin hazirladi" (Bagrationi, 1973). Diger
yandan ilia Cavcavadze, Akaki Tsereteli, Vaja Psavela, Aleksandre Kazbegi gibi iinlii Giircii yazarlar bu
gelenegi XIX. ylizyihn ikinci yarisinda da siirdiirmeye devam etmislerdir. Ancak Kazbegi, Giircii
edebiyat1 ve Giircii kiiltiirii iizerinde kendini calismaya adayan bilim adamlarinin sorunlarina bir yon
¢izmesi bakimindan ve Giircii edebiyatinin geleneklerine baglhiligindan dolayr 6nemli yer tutmaktadir.

Aleksandre Kazbegi ve edebi yonii (1848-1890)

Aleksandre Kazbegi'nin atalar1 feodalizm zamaninda Hevi2 bdlgesinde biiyiik bir niifusa hakimdiler.
Vadiler, daglar, gecitler bolgesi olan Hevi, Giircistan'in tarihi yerlerinden biridir. Kazbegi 20 Ocak
1848 yilinda Hevi valisi Miheil Copikagvilimin ailesinde Stepantsminda (LE)go6fdobs)'da
dogmustur. On iki yagina kadar ailesinin yaninda egitim goren Kazbegi, daha sonra Tiflis Lisesi'ne
gonderilmistir. Yazar, ilk oykiilerini egitiminde énemli rol oynayan dadis1 Nino'ya adamustir. ilk siiri
on iki yasindayken Tsiskari (3obgs®o) gazetesimde yayimlanmistir. On dort yasinda kahramanlar:
annesi ve babasi olan "Egitimciler" adli bir komedi yazmistir. Daha sonra bu komedisinde bazi
degisiklikler yaparak, 1880 yilinda sahnelenmistir. Ogrencilik yillarinda ceviri faaliyetinde de bulunan
Kazbegi, Shakespeare'nin Romeo ve Juliet'ini ve Lermontov'un birgok siirini Giircliceye ¢evirmistir.

2 Hevi (bgg0), Giircistan'in kuzeydogusundaki kiiciik bir tarihi-cografi bélgedir. Kazbegi ve Mtsheta-Mtianeti bolgesinde

yer almaktadir.

. Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayali Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2020.19 (Haziran)/ 751
Aleksandre Kazbegi'min edebi metinlerinde halk agz1 kullanimi / G. M. Oztiirk (745-751. s.)

1863 yilinda Moskova Ekonomi Akademisi'nde, 1867-1870 yillar1 arasinda ise Klasik Spor Okulu'nda
okumustur.

Aleksandre Kazbegi, babasimnin oliimiinden sonra Tiflis'e gitmis ve Petrovsk-Razumovsk Ziraat
Akademisine kaydolup egitimine orada devam etmistir. 1870 yilinda agir bir hastaliga yakalanarak ve
memleketine donmek zorunda kalmistir. Kazbegi, koyliilerin yasamini daha iyi tanmiyabilmek igin
daglarda on yedi y1l cobanlik yaparak yasamistir. Yazarin doganin iginde gecirdigi ve ¢cobanlik yaptig
bu yillar edebi yoniiniin gelismesinde belirleyici olmustur. Bu dénemde halkla i¢ ige olarak halkin
gelenek ve goreneklerini, 6zlemlerini 6grenme olanag bulmus ve ayrica yapitlarina yarar saglayacak
sayisiz halk efsanesi ve 6ykii dinlemistir. 1879 yilinda Hevi'den ayrilan yazar Tiflis'e donerek yagsamini
edebiyata adamistir. 1880 yilinda ise Droeba (®mgds) gazetesi'nde "Moheveliler ve Yasamlar1”
(0caby399%0 @s oo 3bmgdgdo) adll makalesini yayimlanmistir. Bu ¢alismasindan sonra Elguca
(geamxs, 1881), Tsiko (gogm, 1883), Hevisberi Goga (bggoLbdg®o amBs, 1884) gibi en onemli
hikayelerini ve romanlar1 basilmigtir.

Kazbegi'nin yapitlar1 halk yasamina ve halk sanatina baglhidir. Onun yapitlarina hayat veren,
diisiincelerine derinlik kazandiran her sey halktan esinlenilmistir Kisacasi, Kazbegi'nin yapitlarindaki
baglhica kahraman halktir. Yazar, dagh insanlar1 6zgiirlik tutkunu, diiriist, ¢caliskan ve yiizyillar
boyunca gelistirilen ahlak kurallarina uyan insanlar olarak tasvir etmektedir. O yalmzca folklorik
temalardan degil, halk sanatindan alinmig anlatimlardan da yararlanmistir.

Sanatsal diizyaz1 alaninda biiyiik bir ustadir. Yapitlarinin igerigi karmagik olsa da, dinamik bir anlatimi
vardir. Ancak sunu da belirtmek gerekirse, Kazbegi, yapitlarini okurlarina ulastirmada Rus
sansiiriinden dolay1 zorluk da ¢ekmistir. Kazbegi, sadece bir tabloyu ya da bir olay1 yansitmakla kalmaz
ayrica kahramanlarinin acilarim, sikintilarini ve neselerini yasama yetenegine sahiptir. Kazbegi,
birden sohrete kavusan bir yazardir. Elguca adli romanini okuyan sair Grigol Orbeliani "Giircii dilinde
bugiine kadar boyle bir yapit goriillmemistir" seklinde dile getirmektedir (Kazbegi, 1948: 45). Yazar,
tiyatroyla da ilgilenmistir. Ancak yasaminin bu déneminde agir bir hastaliga yakalanmig ve Tiflis'te 10
Aralik 1893 yilinda vefat etmistir. Dogdugu yerde Stepantsminda (L#)ggs6§dobes)'da topraga
verilmigtir.

Aleksandre Kazbegi'nin halk siiri yonii

Aleksandre Kazbegi'nin ilk calismasi iizerine Vardosvili soyle agiklamaktadir: "1880 yilinda “Droeba”
(OMmgds) gazetesinde yayimlanan “Mohevelilers ve Yasamlar’” adli mektuplar1 etnografik bir
karaktere sahiptir. Mektuplarda yazar, dagcilarin yasamini, geleneklerini, goreneklerini ve manevi
degerlerini ayrintili olarak aciklar ve daha sonra edebi eserlerinde genellestirir" (Vardosvili, 2010: 93).

Mektuplar A. Mochubaridze takma adiyla yayinlanmistir. Bu durum Kazbegi'nin eserlerinde folklorik
malzemenin incelenmesi agisindan ilging kilmigtir. Arastirmaci M. Cikovani, mektupta iki konuya
odaklanmaktadir. Buradan hareketle Aleksandre Kazbegi'yi dag siirinin yaraticis1 olarak soyle
aciklamaktadir:

"{1k olarak,

Yazar, cocuklugundan beri Mohevelilerin arasinda bulunmustur. Onlarin sikintilarimin ve
iizlintiilerinin farkindaydi. Aleksandre Kazbegimin daglik yasamin cesur dogasina sahip olan
insanlarla yakinhigi, folklorik ve sanatgilik yoni, hikayelerinde ve romanlarinda siirsel her bir

3 Moheve (8mbgzg)—(cogul anlamda: Moheveebi “dembgzggdo”) Hevi bolgesinde yasayan bir kisidir.
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kelimenin niiansini duygusal olarak hisseden kadin - erkek, geng - yagh tiim kesimi kendine hayran
birakmigtir”

ikincisi ise,

Aleksandre Kazbegi coskuyla topladig1 dag siiri abidelerini derleyip yayimlamistir. 1885 yilinda
siirlerinin bir kism1 “Iveria” (0gg60s) dergisi'nde A. Mochubaridze tarafindan "Hevi'de Derlenen
Halk Siirleri” bashg altinda yayimlanmistir. 1886 yilinda Tiflis'te “Moheveliler ve Moheve
sarkilariin halk siirleri” adli bir kitap yayimlandi. O zamanlar Kazbegi'nin yayimlanmaya hazr
“Halk Siirleri ve Aforizmalar1” adli caligmasi da mevcuttu. Yayimlanan halk siirleri disinda,

Aleksandre Kazbeginin arsivinde el yazmasi formatinda bazi dag siir 6rnekleri de yer almaktadir”
(Cikovani, 1952: 157-158).

Giiglii bir ulusal yazar olmasina ragmen, eserleri genellikle Victor Hugo, Prosper Merimee, Andreas
Gryphius gibi iinlii yazar ve sairlerin diizyaz1 eserleri ile karsilagtirihr. Kazbegi'nin eserlerinde folklorik
unsurlar incelerken, 1871 yilinda birkag¢ ay 6nce Rusya'dan donerek yazarin ¢oban olmasina ve 1879
yilma kadar daglardaki diger cobanlarla birlikte yasadigi gercegine 0zel bir dikkat
¢ekmeliyiz. Hayatinin bu dénemini otobiyografik hikayesi olan "Cobanin Anilari"nda dile getirmistir.
"Cobanin Anilar1" adli hikayesini su gsekilde bitirmistir:

"Bu mektuplar1 yazmayr biraktim, gordiiklerimi ve duyduklarimi, nasil duydugumu ve nasil
anladigimi, size hikayeler olarak gostermeye ve Giircistan'in bir parcasi olan ya da olmayan bu
insanlarin geleneklerini, karakterlerini ve kurallarim size tanitmaya calistm" (Kazbegi, 1976: 243).

"Cobanin Anilari"nda anlatilan dagcilarin yasami, "Moheveliler and Yasamlar1" adli etnografik
mektubunda anlatilan hikayeyle neredeyse ayn1 zamana denk gelmektedir.

"18 yasimda... Bir ¢coban olmaya karar verdim ve bu ticaretin yardimiyla daglarin ve ovalarin
iizerinde yiliriimeye, insanlarla tanismaya ve onlara her zaman eglik ederek korkuyu ve zevki veren
¢oban hayatini hissetmeye karar verdim. Tabii ki, herkes, ilk adimlarima giildi, ciinkii asilzade ve
saygin bir adamin oglunun coban olmasinin uygun bir davranis olmadigim séyliiyorlardi. Ama
amacim, dilegim vardi ve bu istegim o kadar giicliiydii ki kimsenin tavsiyesini dinlemedim:
Insanlar gérmek istedim, dileklerini 6grenmek istedim. Hayatlarim yasamak, koyliilerin taleplerini
ve dertlerini hissetmek istedim ve hicbir sey beni evde tutamazdi... Amacima ulastim, onlarla
yakinlastim, onlarla tanistim, kisacas1 onlarla yakin arkadas olmak ve tanigmak istedim" (Kazbegi,
1976: 212).

Aleksandre Kazbegi'nin diiz yazi (nesir) eserlerinde folklor

Aleksandre Kazbegi, Elguca (gemguyxs, 1881), Tsiko (gogm, 1883), Hevisberi Goca (bggoldg®o amBs,
1884) adl eserlerinde dagcilarin yagamini sosyal bir dille samimi duygularimi aciklayarak anlatmistir.
O, insanlarin yagamlariyla baglantili olarak dogay gostermistir.

Bilimsel literatiirde "Hevisberi Goga" (bg3obdg®o gmBs) hikayesinin temelinin "Uyku" efsanesi oldugu
diisiiniildiiglinde bunun cesitli versiyonlar1 vardir. Moheveli Ginca Huleli, bu hikayeyi Kazbegi
karakterini "Elguja" (9engexo) da tasvir ettigi yazar: anlatir. "Hevisberi Goga", Kazbegi'nin eserlerinin
zirvesidir ve sanatsal yorumu ile Shakespeare'in gercekgilik ruhuyla baglantilidir. Bu hikaye, genellikle
Prosper Merimee "Mateo Falcone" ile kargilastirilir.

Hikayenin tarihi temeli, XVI. yiizyilin sonu ve XVII. yiizyilin basinda yasayan Nugzar Eristavi'nin,
dagcilarin giiclii bir direnisiyle sonuclanan 6zgiir Hevi'yi yonetme istegine dayanmaktadir.

Hikaye, diigiin ile ilgili ritiiel sahnelerinin tasviriyle baslar.
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"Misafirler, insanlarla dolu eve girdiler. Yash insanlar onlar1 karsiladilar ve damadin yolunu
kutsadilar, ocagin etrafinda damada yer agtilar. Damadi evin en yagh kisisiyle birlikte ocagin yanina
oturttular. Ayakta duran insanlar da oturdu ve ziyafetlerine devam ettiler. Her zamanki gibi
kadehler kaldirdilar. Ancak burada sadece erkekler vardi, kadinlar hi¢ bir yerde
goziikkmiiyordu. Onlarin sesleri evin arka kosesinden geliyordu ve orada dans ediyorlardi. Geng
erkeklerin ilgisini tutkuyla lekuri (¢o93760)4 dans1 yapan giizel kadinlar ¢ekmisti ... Birka¢ dakika
sonra, yash bir kadin aralarindan belirdi. Herkes ayaga kalkt1 ve dogrudan damada dogru yaklasan
yasli kadimi herkes selamladi ve yagh kadin damada sarilarak ona soyle soyledi: - Benim her seyim,
kiiciik kizim sana emanet ... Ona goz kulak ol, onu koru, onu iizenleri iizmelisin!" (Kazbegi, 1976:

253-254).

Hikayede Moheveli Gugua, kiz1 Dzidzia'y1 Hevisberi Gog¢a'nin tek oglu olan Onise ile evlendirir. Onise
ve Dzidzia birbirlerine ¢ok asiktirlar. Onise'nin sevgisi giinden giine korelmeye baglar. Ancak sonunda
bu agkin sonu trajik biter ve Hevisberi Goga, oglunu kendi elleriyle 6ldiiriir. Ancak mahkemeye sevk
edilen Goga, beraat eder ve boylece Mohevelilere ihanetle suglanmaz. Ancak oglunu 6ldiiren Hevisberi
Goca aklimi yitirir, Dzidzia ve Gugua da vefat eder.

"Dua" sahnesi etkileyici bir sekilde anlatilmigtir:

"Moheveliler 6nemli bir konuda karar vermek icin kilisenin bahcesinde toplanmuslardi. Once
kilisenin eskrimden olusan bayraktaki hac belirdi, sonra da tiim bayrak ortaya cikti. Ayn1 anda
insanlar dizlerinin {izerine ¢okiip hag isareti yaparak dua ettiler. Uzun gri sach ve sapkasiz sakalli
bir adam duvarda belirdi... Yagh adam bayraga dokundu ve kiiciik canlarin sesi tam bir sessizlik
icinde duyuldu... Goca bir kez daha bayraga dokundu, sonra bir kez daha canlar ¢alind1 ve insanlar
sessizce, tath ve telagsiz sekilde kutsamaya basladilar. Goga, daha sonra kendilerini koye adamis ve
halkinin refahi igin ellerinden geleni yapanlar i¢inde kutsamaya bagladi. Daha sonra ellerini
kaldirarak Tanri'ya dua ederek kutsamasin bitirdi, Hevi'den vazge¢medi ve sonsuza dek orasi tiim
belalardan koruyucusu oldu" (Kazbegi, 1976: 284).

Kazbeginin calismalarinda baz sozlii anlatim o6rnekleri kullandigr goriiliir. "Elguca" (geoaoxs) adlh
romaninda s6zlii anlatimin derin izleri goriilmektedir. Siyasi bir iceriye sahip olan roman 1804 'teki
Mtiuleti ayaklanmasimins tarihi gerceklerini ortaya cikarmistir. Yitkksek Komiser Pavle Tsitsianov
zamaninda isyancilar Giircistan Askeri Yolu'nu fethetmiglerdir ve amaclari, Giircistan tahtina ¢ikmak
olan Iran'a siirgiin edilen Aleksandre Batonigvili ile temasa gecmektir. Aleksandre Kazbegi, insanlarin
Rusya'ya ve siyasi ¢ikarlarina kars: tutumunu su sekilde aciklamaktadir:

"Giircistan Rusya'nin korumasi altinda! Bu ses bir darbe gibiydi, ciinkii Rusya'nin korunmasini
diledik ve aniden onun koélesi olduk... Ve boylece Pasanauri koyiiniin dar yerlerinden on giin icinde
gececek olan Rus askerlerinin yolunu kapatacaklarina karar verdiler, artik daha ileri gidemediler ve
geri dondiiler. Moheveliler de Dariali Gegidi'ni engelleyeceklerini ve kimsenin gegemeyecegini kabul
ettiler" (Kazbegi, 1976: 113).

Romanin ana karakterleri olan Elguca ve Svimon Copikagvili gergek Kkisilerdir. Hevi'de, Elguca
Pashateli'nin bir kadin1 kacirdigina dair bir efsanedir. Elguca hakkinda Hevi bolgesinde gegen folklorik
siirler de mevcuttur. Bir¢ogunun romanin iginden gelmesi de dikkat ¢ekicidir. Kazbegi'nin eserlerinde
ilging buldugumuz bir durum s6z konusudur. Romanlarinin karakterleri Kafkasya'daki farkl uluslarin
cocuklaridir ve dinlerinin yani sira etnik kokenleri de birbirinden farklidir. Kazbegi, eserlerinde farkl
dinlere ve etnik kokene vurgu yapmaktadir. Ayrica dostluk, sevgi, 6zgiirliikk ve miicadele gibi evrensel
degerlerden bahsederken, karakterler arasinda sinirlama yoktur ve ayni fikre sahiptiler.

4 Lekuri (ewg3-®0): Cecenlerce Lovzarg, Kabardeylerce Islamey, Osetlerce Zilga, Azerilerce Qaytag1, inguslarca Halhar ve
Kafkasya diginda Seyh Samil ya da Lezginka olarak bilinen bir halk dansidir.

5 Mtiuleti Isyam (Giirciicesi: dmorjmgmols sxsbygds): 1804 yillarinda Rus Imparatorlugu'nun Giircistan Valiligi'nin bir
parcas1 olan eski Kartli-Kaheti Kralligi'nda gerceklesen bir catismadir. Rus yoOnetimine yonelik ilk biiytik Giircii
isyamdir.
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Kazbegi, genellikle "Elguca” (gergeyxo) adli eserinde folklor efsanelerini ve atasdzlerini kullanir ve
eserlerindeki kullanimlari, baz1 geleneklerin acgiklamasiyla sentezlenir. Diinya literatiiriinde de buna
benzer ornekler mevcuttur. Metne baktigimizda, "Haklisin, haklisin! Eger giinii geldiyse, bizim de
O0lmemize izin ver. Bir erkek bir kez dogar ve bir kez oliir." (Kazbegi, 1976: 66). Dagcilar hasta
Elguca'ya bu sekilde hitapta bulunurlar ve boylece adaletsizlige karsi cesaretlerini kanitlarlar. Ya da
"Yara izi olan bir adamin daha iyi oldugu ve normal bir kadinin, yiiziinde hi¢ yara izi olmayan bir
adamla evlenmeyecegi insanlar olmaliydi” (Kazbegi, 1976: 67) seklinde dile getirilmektedir.

Bu calismada, yemin kardesligi ve dostlugu gorebiliriz. Moheveliler, Mtiuli Rus askerlerine karsi
savagsmadan Once kardeslik yemini ederler. Hepsinin bir olmasi, biri digerinin adina hareket etmesi ve
digerinin de her sey i¢in kendi feda etmesi gibi.

"Fakat bu yemine gerek yoktu. Ciinkii onlar birbirlerine yardim etmeyi ve birbirleri i¢in kendini
feda etmeyi bir gorev olarak goriiyorlardi. Anne siitii emen ve arkadaglarinin ihanetine karsi nefret
besleyen insanlarda bdyle olmasi gerekirdi. Bu insanlarin peri masallar1 ya da siirler tarzinda
konular1 vard1 ve boylece giiclii bir bakis agisini agilamis oldular" (Kazbegi, 1976: 118-119).

Aleksandre Kazbegi, Hevi'nin halk sairi Ginca Huleli'nin 06liimsiiz yiizlinii de resmetti. Yazdig:
siirlerden bazilar1 eserde kullanilmistir. "Yazar onu sahsen taniyordu ve siirlerini de yaziyordu,
ozellikle Kral Erekle hakkindaki iinlii halk yas siiri "Biiyiik Kahramani Diriltmek" (Cavleisvili, 1985:
82). "Ginca Huleli, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda yasamig gercek bir kisidir. Ginca, 1881 yilinda
"Elguca" (gergmx o) romani kaleme alindig: sira yasliyd: ve geleneksel edebiyatin biiyiik bir uzmani ve
usta yorumcusuydu" (Cikovani, 1952: 160).

Kazbegi, Ginca Huleli'yi su sekilde karakterize eder:

"Svimon ile yagh Ginca oturuyorlardi ... Ginca, daglarda iinli bir panduri® calgicisi, duygu dolu ve
esprili bir sairdi. Bu nedenle, herkes ona saygi duyardi. Ciinkii sevilen bir konuk, tath sesli, duygu
doluydu. Ginca, pandurinin tellerine her dokundugunda panduri 6yle bir ses ¢ikariyordu ki, bir
adamin kalbine igliyor, iirpertiyor ve terletiyordu" (Kazbegi 1976: 156).

Romanda toplumun eski geleneklerini korumak icin elinden gelenin en iyisinin yapildig
gosterilmesine ragmen toplumun bozuldugunu da gorebiliriz. Tiim 6nemli konular toplumun en yash
insanlar tarafindan mantik cercevesinde karar verilir. Yeminli diismanin hiikmii ve uzlagsmasi ilging
bir sekilde anlatilir. Elguca ve Svimon Copikasvili konusu halk tarafindan elestirilir ve Gagi'nin Elguca
tarafindan oOldiiriilmedigini gordiiklerinde Copikagvilinin intikam almamasi1 gerekir. Konsey,
Mzago'nun kacirilmadigim ve Elguca ile kendi istegiyle gittigini goz 6niinde bulundurur. Bu durum
toplumun demokratik ve insani ilkelere bagli oldugunu acgikca gostermektedir. Ancak, halk kararin
yerine getirilmesini ister:

"Gagi'nin ucurumdan diismesi Elgucamin onu oldiirdiigli anlamina gelmez. Ondan intikam
almaman gerekir. Bunun yerine Elguca'min topraklarina el konulacak ve Svimon Copikasvili'ye
verilecek... Svimon dolayisiyla Elguca'nin tibbi tedavisini 6deyecek. Elguca'nin akrabalari, toplum
huzuruna Gagi'nin mezarina bir boga ve ayiyla cikmasi ve mezarinda 6ziir dilemesi gerekmektedir.
Kadin, satin alinarak Svimon'un yaninda kalmali ve Elguca onu almak isterse 40 inek ile cezasin
o6demelidir. Bundan sonra Elguca ve Svimon artik birbirleriyle iyi bir kardes ve iyi bir komsu olmas1
gerekir. Birbirlerini sevmek zorundalar" (Kazbegi, 1976: 79).

6 Panduri (gs6w60): Ug telli geleneksel Giircii yayl calgidir. Ozellikle Dogu Giircistan'da Psavi, Hevsureti, Tuseti,
Kaheti ve Kartli bolgelerinde yaygindir.
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Cenaze toreninde yapilan yas ve yiiksek sesle yapilan agit gibi baz1 geleneklerin sahneleri romanda yer
almaktadir. Hasta olan Svimon Copikagvili'nin 6liimiinden sonra:

"Olii yikandi, en iyi kiyafetleri giydirilmis, tiras edilmis ve odaya gétiiriilmiistii. Yas tutanlar ve
kederli akrabalar1 onun etrafindaydi, ama bir kiside cenazenin baginda duruyordu... Cogunlukla
orta yagh kadinlar vardi, omuzlarinda sallar vardi ve kollarin1 siwvadilar, agit yakmaya
hazirdilar. Koyilin kadinlarindan daghlarin karakteristik aglama sekli duyuldu... Bu olay yedi giin
boyunca devam etti. Evdeki yagh kadinlardan biri, 6liiniin gégsiinden silahi aldi, iizerine egildi ve
siirlerinde de oOliillerin hayatin1 anlath, diger insanlar ise onun hayatin1 yas tutmaya
bagladilar. Zaman zaman diger yas tutanlar da gdzyaslarma boguldular. Oliilerin ad ile birlikte,
kayda deger bir is yapmis diger 6liilerin isimleri de asla unutulmadi” (Kazbegi, 1976: 166).

Yukarida belirtilen 6rnekler 1s181nda Kazbegi'nin Moheve geleneklerini ve goreneklerini yaraticiligiyla
yenilenen ve revize edilen dagcilarin karakterlerini, gelenek ruhunu, kisisel ve ulusal ozgiirliik
tutkularim agike¢a gosteren folklorik dag unsurlarimi kullandigini séyleyebiliriz.

Sonuc

Aleksandre Kazbegi'nin "Elguca" adli romani, Moheveli Elguca ve Cerkes kadin Mzago arasindaki
dostlugun ve kahramanhigin arka planinda gelisen aksiyon dolu roman olarak atfedilmektedir. Roman,
kahramanlarin manevi diinyasini ifade etmesi igin bir arka plandir. Bu romaninda yazar, dagcilarin
gelenek ve goreneklerini gostermek icin folklorik malzeme kullanmistur.

Aleksandre Kazbegi, "Hevisberi Goga" adli hikayesinde ise Mohevelilerin yasam igin karakteristik
ritliel sahnelerini ve geleneklerini folklorun sozlii anlatim ve efsane orneklerine dayandirarak
anlatir. Hikaye, psikolojik bir karaktere sahiptir ve yazar bize derin bir trajedi ile kahramanlarin
maceralarini anlatir. Daha 6nce de bahsettigimiz gibi, Kazbegi, etnografik ve otobiyografik 6ykiilerinde
genellikle folklorik materyal kullanir.

Diger taraftan; bu calisma, dagcilik geleneklerinin yiizyillar boyunca insanlarin bilincinde saglam bir
sekilde yer aldigini, bireyin farklh sosyal durumuyla bile diizensizlestirilemeyecegini acikc¢a
yansitmaktadir. Kazbegi'nin bakis acisina gore Mokheve gelenekleri, iligkilerin giiclendirilmesinde, kéy
niifusunun ve toplum iyelerinin yakinlagsmasinda, halklar arasinda hayirseverlik iligkilerin
kurulmasinda da 6nemli rol oynamistir. Kendi bolgesine ve halkina yakinlik duyan Kazbegi'nin hala
bilimsel ¢alismalara konu olmasi, yaratici ¢galigmalarinin sonsuzlugunu gostermektedir. Sonug olarak,
Kazbegi'nin edebi mirasim incelemek i¢in bircok bilimsel eser olmasina ragmen, bu c¢aligmanin da
Kazbegi lizerine yapilacak olan daha sonraki bilimsel caligmalarin bakig acilarina ve yaklagimlarina
kaynak olusturacagi diislintilmektedir.
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